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 درس ی یهبرنام

Course Book 

 نام درس مکاتب(ادبیات تطبیقی در جهان معاصر)کلیات، مبانی نظری، 

 نام استاد  پخشان محمد محمود

 گروه/ دانشکده فارس ی/ زبانزبان 

 pakhshan.mahmoud@su.edu.krd  ارتباط با استاد  

 تعداد واحد درس ی  نظری( 1عملی و 2)2

 

  ساعات حضور استاد در هفته 3

 

Lp1307  درسکد 

در دانشکده/ دانشگاه  یفارس  اتیزبان و ادب سانسیل2004- 2003درسال  

 دانشکده زبان و ادبیات / نیصلاح الد

) ادبیات  ی/کرد یفارس  اتیدر زبان و ادب سانسیفوق ل2011- 2010سال 

 تطبیقی(/ دانشگاه صلاح الدین/ دانشکده زبان .

  یقیتطب اتیادبتدریس    2011سال  از 

  پروفایل استاد

 

 

 

 

تاریخ پیدایش ادبیات تطبیقی، اهمیت ادبیات تطبیقی، ابزارهای 

 .پژوهش،شناخت ادبیات جهانی

 کلمات کلیدی

 

ی:  (1
ّ
ادبيات تطبيقى از دروس اساس ی سال سوم است كه به ارزيابى و برآورد ادبياتهاى        شناخت کل

ادبیات تطبیقی .مختلف مى پردازد و تأثير و تأثر ادبياتهاى مختلف  را بر روى هم بررس ی مى كند 

دلالت تاریخی دارد ، و کار آن بررس ی و پژوهش در موارد برخورد در ادبیات در زبانهای ملل گوناگون 

لم با یکدیگر است و کار محقق در ادبیات تطبیقی یافتن ارتباطات پیچیده و گوناگون ادبیات در عا

گذشته و حال و بیان این نکته است که پیوند تاریخی چه نقش ی از جهت اصول فنی و جریانهای 

نی نظری فکری در تاثيرات و تاثرات فرهنگی و ادبی ملتها از یکدیگر داشته اند. دراین درس کلیات، مبا

 و مکاتب ادبیات تطبیقی تدریس می شود.

مطالب  دیباشد ، در هر اسلا  یم   power  point یبا استفاده از برنامه  سی: تدر سیروش تدر       (2

 انیاز درک مطلب، از دانشجو  نانیاطم یداده خواهد شد، برا حیشده ، توض ادداشتی یاساس 

 سؤال خواهد شد،

 ارائه خواهد شد. انیتوسط دانشجو  نار یمیو س یقسمت دوم درس به صورت کارعمل    (3
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 ( هدف از فراگيری این درس: 2

 یرا ط یبی، با وجود عمر کوتاهش راه پر فراز و نشاست در جهان ما یقیتطب اتیادبهدف از این درس آشنای با  

 میدر فرانسه پا به عرصه  جهان فرهنگ . ادب نهاده است. با گذشت ن یلادیقرن نوزدهم م لیکرده است. در اوا

 یاست. و برا دنیشیاند یشدن و جهان یتنها راه ماندن فرهنگ ها و جهان  یقیتطب اتیقرن ثابت کرده است که ادب

 ییاز دانش ها ی توان کرد. و هرگاه گفتگو  یمتصور نم یقیتطب اتیبه جز عبور از شاهراه ادب یشدن راه یجهان

 اتیمعاصر، ادب یادب یها هینظر  ،یروابط فرهنگ  خیتارا ،یو سبک شناس  یادب خیتار  ،یانواع ادب ،یمانند: نقد ادب

داند. و تنها   یمهم م سار یمدرن و ب یدانش ها نیرا برتر از همه ا ودخ یقیتطب اتیمطرح گردد، ادب یو جهان یعموم

دانسته  یقیتطب اتیمحکم ادب نيملت ها را، چنگ زدن به حبل المت یمل یها اتیفرهنگ ها و ادب ی ر راه ماندگا

ا و یدن یرشته در کشورها نیشدند  ا یقیتطب اتیادب تیبا فرهنگ و متمدن کم کم متوجه اهم یاند.چون ملت ها

واقع شده است. البته ا ز ين ایدر اس راياخ  دیاسات ون یکردستان ، مد میاقبال و استقبال در اقل  نیمورد توجه 

 انیدرس دانشجو  یفراوان و تحمل زحمات  طاقت فرسا در کلاس ها یاست که با تلاش ها نیدانشگاه صلاح الد

 علم آشنا سازند. نیرا با ا

 

ازی یک ذدرک و شناخت ادبیات تطبیقی و خصویات و شروط  کار ادبیات تطبیقی  برای برگ (فعالیت دانشجو: 3

 خوب و مفید.  سیمینار 

 

  ( روش تدریس:4

شده  ادداشتی یمطالب اساس  دیباشد ، در هر اسل  یم   power  point یبا استفاده از برنامه  سی: تدر سیروش تدر 

 سؤال خواهد شد، انیاز درک مطلب، از دانشجو  نانیاطم یداده خواهد شد، برا حی، توض

 ارائه خواهد شد. انیتوسط دانشجو  ناریمیو س یقسمت دوم درس به صورت کارعمل   

 

 ارزشیابی درس (. 5

 20                       یامتحان کتب

 15                      نار یسم

 5     نار یدر سم شرکت

 60      یحیتشر  امتحان

  100                           جمع

 

 

 ( نتایج آموزش این درس:6

 نتایجی که از آموزش این درس گرفته می شود: 

دانشجویان با این حوزه مهم از مطالعات ادبی آشنا می شوند و می توانند به بررس ی و تجزیه و تحلیل   -1
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 ارتباط ها و شباهت های میان ادبیات و ملیت های گوناگون بپردازند.

 مطالعات در ادیان و اساطير را دانشجویان جذاب و شيرین خواهد کرد. -2

یوه های نقد ادبی و مطالعات شکل های مختلفی از : قصه ها آشنای با  روش های زیبایی شناسانهف و ش -3

وانواع ادبی .  و حماسه ها  

با کمک ادبیات تطبیقی می توان انواع ادبی ویژه یک ملت را که در ادبیات دیگر ملل یافت نشده کشف  -4

 .   نمود و آن را در ادبیات و فرهنگ ملی ، شیوع و رواج داد

ی به دانشجویان  می دهد  و باادبیات و فلسفه و فرهنگ  سروکار دارد در ادبیات تطبیقی یک نوع خودآگاه -5

وانگری به ادبیات جهان و دریچه ای برای شنیدن و  راستای آن با جامعه. چون همانند ابزاری است برای 

 دیدن دیگران و افکار آنها، گذشته از رنگ و نژاد، زبان و ملیت آنها.

 

 ( منابع مورد نظر:7

 تالیف :ناصر محسنی نیا          .کتاب: ادبیات تطبیقی در جهان معاصر نام 

   و ترجمه حجت رسولی طه نداتالیف:                                     ادبيات تطبيقى   نام کتاب :

 :( نمونه سؤالات8

 د؟یکن فیرا تعر  یقیتطب اتیادب .1

 داده خواهد شد. یراتیيتغ یو ساعات درس  لاتیبر حسب تعط یلیسال تحص  ی:در طیاداور ی *

 

 

 ملاحظات همکار  (.9

 از همه منابعی که در باره ادبیات تطبیقی نوشته شده اند و معتبر نيز می باشند می توان سودمند شد. 

 

   

 ( 12/2022 / 30    -  2021/  11/09 )سیستم تحصیلی سالانه از 

 هفته )برگزاری کلاسها + امتحان( 16یک شنبه تا پنج شنبه:                                                  هفته   

 

 1 درس اول/ حوزه تعاریف ادبیات تطبیقی هفته14

 2 و ضرورت های آنادبیات تطبیقی  درس دوم/  و اهمیت و اهداف  

 3 مکتب فرانسوی  /درس سوم/پیشینه جهانی ادبیات تطبیقی  

 4 درس چهارم/ادبیات تطبیقی در اروپا 

 5 و    امتحان                                   درس پنجم/ ادبیات تطبیقی  و آلمانها 

 6 ادبیات تطبیقی در آمریکادرس ششم/ 

 7 درس هفتم/ ادبیات تطبیقی در انگلیس 

 8 1هشتم/ابزارهای پژوهش در ادبیات تطبیقیدرس  
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 9 2درس نهم/ ابزارهای پژوهش در ادبیات  

 10 ادبیات تطبیقی در جهان عرب                     و امتحان از دورس گذشتهدرس دههم/  

 11 سمینار دانشجویان  

 12 سمینار دانشجویان  

 13 موضوعات داده شدهدرس یازده/ مروری بر همه موارد و  

 14 مروی بر همه مواد و موضعات تدریس شده درس دوازده/ 

 15 (30/12/2021 – 18/12/2021) اول  امتحان پایان ترم هفته 2

  16 

 


